
MAUSER 95 STOCK SPORTER WOOD BROWN

Monte Carlo Style In Traditional Walnut For Comfortable Carry, Quick
Handling

Classic lines and quality walnut enhance the looks and accuracy of the small
or large ring Mauser action. Raised cheekpiece puts your eye right in line with
the scope; forward slope (lowered nose) diminishes the effects of recoil.
Receiver area is fully inletted, barrel channel is semi-inletted, lets you get an
exact fit to your barrel contour. Fully machined and sanded; includes hard
plastic buttplate. Stock requires final sanding before applying stain and finish.

Attributes

Name: MAUSER 95 STOCK SPORTER WOOD BROWN
Manufacturer: WOOD PLUS
Product no.: 984000035
Mfr. No.: NONE
Color: Brown
Make: Mauser
Material: Wood
Model: 95
Style: Sporter
Delivery weight: 0.975kg
Shipping height: 61mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 813mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für den MAUSER 95 STOCK
SPORTER WOOD
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den MAUSER 95 STOCK SPORTER WOOD entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte lies die
folgenden Sicherheitsrichtlinien sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Berichte unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.
Informiere dich über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende nur das empfohlene Zubehör und die empfohlenen Teile für die Installation.
Stelle sicher, dass der Schaft sicher und fest am Gewehr montiert ist, um ein Verrutschen während der
Benutzung zu vermeiden.
Achte darauf, dass du bei der Verwendung des Gewehrs die richtige Schussposition einnimmst, um
Verletzungen zu vermeiden.
Vermeide es, das Gewehr in der Nähe von Kindern oder unbefugten Personen zu verwenden.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Gehörschutz, beim Schießen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass du alle benötigten Werkzeuge und Materialien zur Hand hast.
Überprüfe den Schaft auf Beschädigungen, bevor du mit der Installation beginnst.

Installation:2.

Entferne den alten Schaft, falls vorhanden, gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Montiere den neuen Schaft sicher auf dem Gewehr, indem du die mitgelieferten Schrauben
verwendest.
Achte darauf, dass der Schaft richtig sitzt und nicht wackelt.

Verwendung:3.

Halte das Gewehr immer in eine sichere Richtung, während du es lädst oder entlädst.
Überprüfe vor jedem Schuss, dass sich keine Hindernisse im Schussfeld befinden.
Nach dem Schießen, reinige das Gewehr gemäß den Anweisungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfallentsorgung.
Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, achte darauf, es umweltgerecht zu entsorgen.
Frage bei den örtlichen Behörden nach, wie du dies am besten tun kannst.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich des MAUSER 95 STOCK SPORTER WOOD wende dich bitte an deinen
Händler oder den Hersteller. Es ist wichtig, dass du alle Fragen zur Sicherheit und Verwendung des Produkts
klärst.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen darauf abzielen, deine Sicherheit und die anderer zu
gewährleisten. Befolge sie sorgfältig, um ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem MAUSER 95 STOCK
SPORTER WOOD zu gewährleisten.



MAUSER 95 STOCK SPORTER Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the MAUSER 95 STOCK SPORTER. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe use of your rifle stock. Please read this document carefully before using the
product.

General Safety Guidelines
Always handle the rifle stock with care and respect.
Ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the stock.
Store the stock in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the stock for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always use the stock in conjunction with a compatible Mauser action.
Ensure that the fit between the stock and the action is secure to avoid accidents.
Be cautious of the recoil when firing, as improper use may lead to injury.
Avoid placing any objects in the barrel channel that could obstruct the barrel.
Do not modify the stock in any way that could compromise its integrity or safety.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver and any other required
equipment.
Ensure that you are working in a clean, welllit area.

Installation2.

Unload the firearm completely.
Remove the existing stock from the Mauser action, following the manufacturer's instructions.
Align the MAUSER 95 STOCK SPORTER with the action.
Secure the stock to the action using the appropriate screws, ensuring a tight fit.
Check the alignment of the barrel within the stock’s barrel channel.

Usage3.

Adjust the cheekpiece to ensure proper alignment with your eye and scope.
Test the fit and comfort of the stock before proceeding to the range.
When firing, maintain a firm grip on the rifle and be prepared for recoil.

Disposal Instructions
When the MAUSER 95 STOCK SPORTER reaches the end of its life cycle, dispose of it responsibly.
Check local regulations for proper disposal methods for wooden products.
Consider recycling the wood if possible, or contact a waste management facility for guidance.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MAUSER 95 STOCK SPORTER, please reach out to the manufacturer
or authorized dealer. They can provide additional support and information regarding safety practices and
product care.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your MAUSER
95 STOCK SPORTER. Thank you for prioritizing safety in your firearm use.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir la culata MAUSER 95 STOCK SPORTER WOOD PLUS MAUSER 95 STOCK SPORTER WOOD
BROWN. Este producto ha sido diseñado con la más alta calidad y atención al detalle para garantizar su
satisfacción y seguridad. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso
adecuado y evitar cualquier riesgo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén la culata fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para su
uso.
Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier daño o desgaste.
Si notas algún defecto, no utilices la culata y contacta a un profesional.
Siempre utiliza el producto de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
Evita el uso de la culata en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su integridad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Instalación Correcta: Asegúrate de que la culata esté correctamente instalada en el rifle. Un ajuste
inadecuado puede resultar en un funcionamiento inseguro.
Uso de Protección: Usa siempre protección ocular y auditiva al disparar.
Manejo Seguro: Nunca apunte el rifle hacia algo que no desees disparar. Mantén el dedo fuera del
gatillo hasta que estés listo para disparar.
Revisión de Seguridad: Antes de cada uso, verifica que la acción del rifle funcione correctamente y que
no haya obstrucciones en el cañón.
Mantenimiento: Limpia y mantiene la culata regularmente para asegurar su correcto funcionamiento y
prolongar su vida útil.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Retira la culata antigua del rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca la culata MAUSER 95 en la acción del rifle, asegurándote de que encaje correctamente.
Aprieta los tornillos de la culata de manera uniforme para asegurar un ajuste seguro.
Verifica que no haya movimientos sueltos una vez instalada.

Uso:2.

Ajusta tu posición de tiro para que la empuñadura elevada alinee tu ojo con la mira.
Practica el manejo del rifle en un área segura y designada para el tiro.
Si experimentas retroceso, asegúrate de que tu postura y agarre son correctos.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la culata, asegúrate de desecharla de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de madera y plástico.
No incineres la culata, ya que puede liberar sustancias tóxicas.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad, instalación o uso del producto, por favor contacta con el fabricante o
distribuidor autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra.

Conclusión
La seguridad es una prioridad al usar la culata MAUSER 95 STOCK SPORTER WOOD PLUS MAUSER 95 STOCK
SPORTER WOOD BROWN. Siguiendo estas instrucciones y directrices, podrás disfrutar de un uso seguro y
efectivo de tu producto. Recuerda que la prevención y el cuidado son clave para una experiencia satisfactoria.



Guide de Sécurité du Produit Crosse Mauser 95
Sporter Wood Plus
Introduction
Merci d'avoir choisi la crosse Mauser 95 Sporter Wood Plus. Ce produit est conçu pour améliorer l'apparence et
la précision de ton arme à feu. Il est essentiel de suivre les directives de sécurité pour garantir une utilisation
sûre et efficace. Ce guide te fournira des informations importantes sur la sécurité, l'installation et l'utilisation de
ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que la crosse est compatible avec ton modèle de Mauser avant de l'installer.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
Utilise toujours des lunettes de sécurité lorsque tu manipules des armes à feu.
Vérifie régulièrement l'état de la crosse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Évite de laisser le produit exposé à des conditions climatiques extrêmes qui pourraient l'endommager.
En cas de doute sur la sécurité de l'utilisation de la crosse, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lorsque tu ajustes la crosse, veille à ce que l'arme soit déchargée.
Ne modifie pas la crosse sans consulter un expert.
Utilise uniquement des produits de nettoyage recommandés pour le bois afin de ne pas endommager la
finition.
Assuretoi que la plaque de couche est correctement fixée avant utilisation.
Ne tire pas avec la crosse si elle présente des fissures ou des dommages visibles.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:1.

Vérifie que tu as tous les outils nécessaires : tournevis, papier de verre (pour le ponçage final), et
teinture pour bois.
Assuretoi que l'arme est déchargée avant de commencer.

Installation:2.

Retire l'ancienne crosse de ton Mauser en dévissant les vis de fixation.
Place la nouvelle crosse sur le récepteur, en t'assurant qu'elle s'adapte correctement.
Fixe la crosse avec les vis fournies, en veillant à ce qu'elles soient bien serrées, mais sans forcer.
Vérifie l'alignement de la joue surélevée avec la lunette.

Finition:3.

Ponce légèrement la crosse pour obtenir une surface lisse.
Applique la teinture et la finition selon les instructions du fabricant de la teinture.
Laisse sécher complètement avant d'utiliser l'arme.

Utilisation:4.

Lorsque tu es prêt à tirer, assuretoi que la crosse est bien ajustée et que tous les éléments sont en
place.



Prends en compte la pente avant de la crosse pour minimiser les effets du recul.

Instructions de Mise au Rebut
Si tu dois te débarrasser de la crosse, respecte les réglementations locales en matière de déchets.
Ne jette pas le produit dans des lieux non autorisés.
Si la crosse est endommagée, considère la possibilité de la recycler ou de la donner à un professionnel
pour qu'il puisse la réparer.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la crosse Mauser 95 Sporter Wood Plus, consulte les
ressources disponibles en ligne ou contacte un professionnel de la sécurité des armes à feu.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation sûre et efficace de ta crosse Mauser 95 Sporter Wood
Plus. Merci de respecter ces instructions pour ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio
MAUSER 95 STOCK SPORTER WOOD PLUS
Introduzione
Grazie per aver scelto il calcio MAUSER 95 STOCK SPORTER WOOD PLUS. Questo prodotto è progettato per
migliorare l'aspetto e la precisione della tua azione Mauser. È importante seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non è stato installato correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Segnala immediatamente eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Prima di utilizzare il calcio, assicurati che sia completamente installato e fissato all'azione.
Utilizza sempre protezioni per gli occhi quando maneggi il tuo fucile.
Non utilizzare il calcio se non sei esperto nel maneggiare armi da fuoco.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.
Non tentare di modificare il calcio in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Calcio1.

Rimuovi il calcio esistente dall'azione Mauser.
Posiziona il nuovo calcio MAUSER 95 STOCK SPORTER WOOD PLUS sull'azione.
Fissa il calcio utilizzando le viti appropriate, assicurandoti che siano serrate ma non
eccessivamente.
Controlla che il calcio sia allineato correttamente con l'azione.

Uso del Calcio2.

Allinea il poggiaguancia rialzato con il tuo occhio per una mira precisa.
Assicurati che la pendenza in avanti del calcio sia corretta per ridurre gli effetti del rinculo.
Durante l'uso, mantieni sempre un atteggiamento sicuro e responsabile.

Manutenzione3.

Pulisci regolarmente il calcio con un panno morbido e asciutto.
Applica una macchia e una finitura di alta qualità dopo la levigatura finale, se necessario.
Controlla periodicamente il calcio per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il calcio secondo le normative locali per i materiali legnosi e i rifiuti di plastica.
Non bruciare il prodotto, poiché potrebbe rilasciare sostanze tossiche.
Contatta il tuo comune per informazioni sulle procedure di smaltimento corrette.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rappresentante
locale o visitare il sito web del produttore per ulteriori informazioni e supporto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo MAUSER 95 STOCK SPORTER
WOOD PLUS. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il nostro prodotto.



Brukerveiledning for MAUSER 95 STOCK SPORTER
WOOD PLUS
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av MAUSER 95 STOCK SPORTER WOOD PLUS. Denne riflestokken er designet for å
forbedre både utseendet og nøyaktigheten til Mauser aksjoner. For å sikre trygg bruk og lang levetid for
produktet, vennligst les og følg retningslinjene og sikkerhetsinstruksjonene i denne veiledningen nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner og anbefalinger.
Hold produktet utilgjengelig for barn og andre sårbare grupper for å unngå ulykker.
Kontroller regelmessig for slitasje eller skader på riflestokken før bruk.
Oppbevar produktet på et tørt sted for å unngå fuktighet og skader på materialet.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hansker og vernebriller når du håndterer eller installerer riflestokken.
Unngå å bruke riflestokken med defekte eller skadde Mauser aksjoner.
Sørg for at kinnstykket er korrekt justert for å unngå ubehag under bruk.
Ikke bruk riflestokken hvis du er under påvirkning av alkohol eller andre rusmidler.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og unngå å peke våpenet mot mennesker eller husdyr.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse av kolben:1.

Kolben krever sluttbehandling før påføring av beis og finish. Følg produsentens anbefalinger for
dette.

Montering av riflestokken:2.

Sørg for at alle verktøy er tilgjengelige før du begynner monteringen.
Plasser Mauser aksjonen i mottakerområdet og fest den med de medfølgende skruene.
Kontroller at alle skruer er stramme, men unngå å overstramme dem for å unngå skade på
materialet.

Justering av kinnstykke:3.

Hevet kinnstykke plasserer øyet ditt i linje med kikkertsiktet. Juster kinnstykket etter behov for
optimal komfort og sikte.

Bruk av riflestokken:4.

Når du bruker riflestokken, sørg for at den er stabilt plassert, og at du har et godt grep.
Vær oppmerksom på rekyl og juster posisjonen din for å minimere effekten av dette.

Avfallsinstruksjoner
Når du ikke lenger trenger riflestokken, sørg for å avhende den på en miljøvennlig måte.
Sjekk lokale retningslinjer for avfallshåndtering og resirkulering av treprodukter.



Unngå å brenne treprodukter, da dette kan frigjøre skadelige stoffer i luften.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av MAUSER 95 STOCK SPORTER WOOD PLUS,
vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.

Takk for at du valgte MAUSER 95 STOCK SPORTER WOOD PLUS. Vi ønsker deg trygg og hyggelig bruk av
produktet!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Kolby Karabinowej
MAUSER 95 STOCK SPORTER WOOD PLUS
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup kolby karabinowej MAUSER 95 STOCK SPORTER WOOD PLUS. Aby zapewnić bezpieczne i
skuteczne użytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wskazówkami dotyczącymi
bezpieczeństwa oraz instrukcjami użytkowania. Niniejsza instrukcja jest zgodna z Europejskim Rozporządzeniem
o Ogólnym Bezpieczeństwie Produktów (GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj kolbę pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Przechowuj kolbę w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Nie modyfikuj kolby w sposób, który może wpłynąć na jej bezpieczeństwo lub funkcjonalność.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Szczególne środki ostrożności przy użytkowaniu
Zawsze używaj kolby zgodnie z instrukcjami producenta.
Przed użyciem upewnij się, że kolba jest poprawnie zamontowana na karabinie.
Zwróć uwagę na położenie ręki i ciała podczas strzelania, aby uniknąć obrażeń spowodowanych
odrzutem.
Podczas strzelania zawsze nosić odpowiednie okulary ochronne i ochronniki słuchu.
Nie używaj kolby w warunkach, które mogą zagrażać jej integralności, takich jak ekstremalne
temperatury lub wilgotność.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż kolby:1.

Upewnij się, że wszystkie elementy są czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Umieść kolbę na odpowiednim odbiorniku, upewniając się, że pasuje do modelu Mauser 95.
Zastosuj śruby mocujące zgodnie z instrukcjami producenta, upewniając się, że są odpowiednio
dokręcone.

Użytkowanie:2.

Ustaw poduszkę na policzek w odpowiedniej pozycji, aby zapewnić wygodny widok przez lunetę.
Pamiętaj o nachyleniu do przodu, aby zminimalizować skutki odrzutu.
Regularnie sprawdzaj i konserwuj kolbę, aby zapewnić jej długotrwałe użytkowanie.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj kolbę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj kolby do ogólnych odpadów, jeśli zawiera materiały, które mogą być szkodliwe dla
środowiska.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania kolby, skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wskazówek i życzymy bezpiecznego użytkowania kolby karabinowej MAUSER
95 STOCK SPORTER WOOD PLUS.



MAUSER 95 STOCK SPORTER WOOD PLUS
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa MAUSER 95 STOCK SPORTER WOOD PLUS tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu sinulle ja että ymmärrät sen käytön.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja määräyksiä tuotteen käytössä.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että asennat ja käytät tuotetta vain ohjeiden mukaisesti.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Vältä tuotteen käyttöä liiallisessa kosteudessa tai äärimmäisissä sääolosuhteissa.
Huolehdi, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Tarkista pakkaus varmistaaksesi, että kaikki osat ovat mukana.
Asenna perä tukevasti ja varmista, että se on oikeassa asennossa.
Varmista, että piippu on oikein kiinnitetty ja että se on linjassa vastaanottimen kanssa.

Käyttö2.

Aseta silmäsi poskipaneelin linjaan kiikarin kanssa ennen käyttöä.
Varmista, että rekyylin vaikutuksia vähentävä eteenpäin kalteva nenä on oikein asetettu.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä polta tuotetta, ellei se ole erityisesti sallittua.
Kierrätä mahdolliset muovi ja puuosat, jos mahdollista.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. Varmista, että
sinulla on tuote mukana, kun otat yhteyttä.



Yhteenveto
MAUSER 95 STOCK SPORTER WOOD PLUS on suunniteltu tarjoamaan korkealaatuista suorituskykyä. Noudata
yllä olevia turvallisuusohjeita ja käytä tuotetta oikein, jotta voit nauttia sen eduista turvallisesti.



Säkerhetsinstruktioner för MAUSER 95 STOCK
SPORTER WOOD PLUS
Introduktion
Tack för att du valt MAUSER 95 STOCK SPORTER WOOD PLUS. Denna produkt är designad för att förbättra din
skytteupplevelse med klassiska linjer och kvalitetsvalnöt. För att säkerställa en trygg och säker användning av
produkten, vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Rapportera omedelbart alla skador eller problem till tillverkaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser eller säkerhetsvarningar relaterade till produkten.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att kindstödet är korrekt justerat innan du använder produkten.
Använd alltid skyddsglasögon när du skjuter för att skydda ögonen mot eventuella skador.
Se till att pipkanalen är fri från skräp och obstruktioner innan du monterar pipan.
Undvik att använda produkten under ogynnsamma väderförhållanden, som kraftigt regn eller snö.
Använd inte produkten om du känner dig trött eller distraherad.

Instruktioner för installation och användning

Montering av kolv:1.

Fäst kolven på mottagaren med de medföljande skruvarna.
Se till att kolven sitter ordentligt fast för att undvika rörelse under användning.

Justering av kindstöd:2.

Justera kindstödet så att det passar din synlinje med kikarsiktet.
Kontrollera justeringen innan varje skjutning för att säkerställa korrekt positionering.

Användning av produkten:3.

Ladda alltid vapnet på ett säkert ställe, borta från människor och djur.
Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan du hanterar det.
Följ alltid säkerhetsreglerna för skytte och användning av vapen.

Avfallshantering
Avfall och delar av produkten ska hanteras enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn material där det är möjligt, i enlighet med lokala återvinningsprogram.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där
produkten köptes. Se till att ha produktens serienummer till hands för snabbare hjälp.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och säker användning av MAUSER 95
STOCK SPORTER WOOD PLUS. Tack för att du bidrar till en säker skytteupplevelse.



Bezpečnostní pokyny pro použití pažby MAUSER
95 STOCK SPORTER WOOD PLUS
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili pažbu MAUSER 95 STOCK SPORTER WOOD PLUS. Tento produkt je navržen tak,
aby zlepšil vzhled a výkon vaší pušky. Aby bylo zajištěno bezpečné a efektivní používání, prosím, pečlivě si
přečtěte následující bezpečnostní pokyny a pokyny k použití.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím pažby si důkladně prostudujte všechny pokyny a varování.
Ujistěte se, že produkt je určen pro váš konkrétní model pušky.
Při manipulaci s puškou vždy dodržujte základní bezpečnostní pravidla pro manipulaci se zbraněmi.
Dbejte na to, aby děti neměly přístup k zbrani nebo jejím součástem.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před každým použitím zkontrolujte, zda je pažba správně připevněna a zda nedošlo k poškození.
Při montáži a demontáži pažby používejte vhodné nástroje a dodržujte pokyny výrobce.
Při střelbě dbejte na správnou polohu a úchop pušky, abyste minimalizovali účinky zpětného rázu.
Nikdy nepoužívejte pušku s poškozenou pažbou nebo jinými vadami.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace pažby:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a díly.
Opatrně odstraňte starou pažbu, pokud je to nutné.
Umístěte novou pažbu na přijímač a ujistěte se, že je správně usazena.
Použijte šrouby a matice k pevnému upevnění pažby.
Zkontrolujte, zda je pažba bezpečně připevněna a nehybná.

Používání pušky:2.

Ujistěte se, že je puška v bezpečném režimu před každým použitím.
Nastavte lícnici tak, aby vaše oko bylo v linii s puškohledem.
Při střelbě se ujistěte, že máte stabilní postoj a správný úchop.
Po použití pušku vždy řádně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je pažba poškozená nebo nefunkční, zvažte její ekologickou likvidaci.

Informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti produktu, neváhejte se obrátit na
odborníka nebo autorizovaného prodejce.

Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a příjemné používání vaší pažby MAUSER 95 STOCK
SPORTER WOOD PLUS.
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